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[bookmark: bmInledning]REPRESENTANTAVTAL
Detta representantavtal (”Avtalet”) har träffats mellan:
[bookmark: _Ref398822498]SWECYCLING AB, org.nr 559114-8795, Box 11016, 100 61 Stockholm (”Bolaget”); och
[REPRESENTANT], org.nr [INFOGA ORG.NR/PERS.NR], [INFOGA ADRESS] (”Representanten”).
Bolaget och Representanten benämns också var för sig för ”Part” och gemensamt för ”Parterna”.
[bookmark: bmBakgrund][bookmark: _Toc434217589][bookmark: _Toc434217882][bookmark: _Toc440441090][bookmark: _Toc463529301][bookmark: _Toc8826575]bakgrund
Bolaget är ett av Svenska Cykelförbundet, org.nr 802000-6030 (”Förbundet”) helägt bolag. Förbundet är ett av Sveriges äldsta specialidrottsförbund bildat den 18 februari 1900 och består av 20 distriktscykelförbund samt cirka 500 ideella föreningar fördelade över hela landet som bedriver cykelsport inom en eller flera av åtta grenar av cykling. Bolaget har bildats bl.a. i syfte att effektivt möjliggöra kommersialisering av Förbundets rättigheter. Förbundets ambition är att genom samarbeten bl.a. med Bolaget på ett effektivt sätt kommersialisera Förbundets rättigheter, effektivisera Förbundets organisation och nå ut bredare till fler aktiva cyklister och cykelentusiaster i Sverige, och därigenom på ett ännu bättre sätt främja och administrera cykelidrotten i Sverige till nytta för Förbundet, dess medlemmar och Sveriges cyklister. På de villkor som följer av detta Avtal önskar Bolaget anlita Representanten för utförande av Uppdraget (såsom definieras nedan), och Representanten önskar utföra Uppdraget för Bolaget.
[bookmark: _Toc8826576][bookmark: bmDefinitioner][bookmark: _Toc434217590][bookmark: _Toc434217883][bookmark: _Toc440441091][bookmark: _Toc463529302]uppdraget
Uppdraget omfattar följande åtagande, tjänster och åtgärder:
	          


Därutöver omfattar uppdraget sådana åtaganden, tjänster och åtgärder som står i nära samband med ovanstående, och i det följande benämns ovan beskrivet uppdrag samt övriga åtgärder som Representanten utför för Bolaget inom ramen detsamma för ”Uppdraget”.
Parterna ska löpande och lojalt samarbeta avseende samtliga frågor som uppkommer vid Uppdragets genomförande. Part ska utan dröjsmål meddela andra Parten om förhållanden som har väsentlig betydelse för Uppdragets genomförande. I Uppdraget ingår även att på Bolagets begäran och i enlighet med dess instruktioner lämna redovisning för och rapportera inom ramen för Uppdraget genomförda åtgärder.
[bookmark: _Toc8826578]bemanning
Representanten ska utföra Uppdraget genom följande person:
	          


Representanten får utföra Uppdraget genom annan än ovanstående person/er endast efter Bolagets skriftliga medgivande och garanterar att av Representanten engagerad personal fullgör och efterlever de åtaganden och skyldigheter som åligger Representanten enligt detta Avtal.
Uppdragstid
Representanten ska utföra Uppdraget under perioden fr.o.m.            t.o.m.           . Uppdraget omfattar arbete motsvarande ca.            timmar per           . Avtalet är giltigt från och med Parternas undertecknande av detta Avtal till och med den dag då den avtalade uppdragstiden löpt ut då Avtalet, och därmed Uppdraget, upphör att gälla. Part kan säga upp Avtalet och Uppdraget i förtid enligt bestämmelserna i punkt 7.
[bookmark: _Toc8826581]utförande
Representanten ska:
utföra Uppdraget i enlighet med bestämmelserna i detta Avtal och i enlighet med var tid gällande lagstiftning;
utföra Uppdraget med den skicklighet och omsorg som kan förväntas av professionella och kompetenta personer med erfarenhet av att utföra liknande uppdrag;
tillse att all personal som utför Uppdraget eller någon del därav besitter de kvalifikationer, färdigheter och kunskaper som krävs för Uppdraget;
ta del av de handlingar och den övriga information från Bolaget som Representanten behöver för att genomföra Uppdraget; och
under hela uppdragstiden vara registrerad för mervärdesskatt och inneha godkännande för F-skatt, och Representanten är på begäran av Bolaget skyldig att bevisa att denne betalar skatter och sociala avgifter i enlighet med svensk lag.
Representanten ska utföra uppdraget i egenskap av en i förhållande till Bolaget oberoende uppdragstagare. Samarbetet mellan Parterna är begränsat till Uppdraget i detta Avtal, och ingenting i Avtalet ska förstås som att Parterna har ingått annat slag av samarbete, exempelvis partnerskap, delägarskap eller anställningsförhållande.
Representanten har inte rätt, och åtar sig att inte, rättshandla för Förbundet eller Bolaget och Representanten får således t.ex. inte ingå avtal eller lämna bindande anbud för Förbundet eller Bolagets räkning om inte särskild fullmakt lämnas eller skriftligt medgivande lämnats av Bolaget.
Detta Avtal innebär inte att Representanten får några exklusiva rättigheter, och Bolaget har alltid rätt att ingå avtal om motsvarande eller liknande tjänster från tredje part.
[bookmark: _Toc8826584]ersättning och betalning
Representanten är berättigad till ersättning enligt följande:
	☐	           kronor
	per hel            under vilken Uppdraget utförs

	
	till en maximal ersättning om            under uppdragstiden.

	☐	          


Samtliga belopp är angivna inklusive mervärdesskatt.
I tillägg till ersättning enligt ovan gäller följande avseende utlägg:
	☐	Representanten äger inte rätt att fakturera Bolaget för utlägg.

	☐	Representanten har rätt att fakturera Bolaget för Representantens utlägg för resor, kost och logi med verifierad självkostnad (utan påslag för vinst, administration eller andra pålägg).


Ersättningen till Representanten ska betalas mot faktura. Representanten har rätt att fakturera enligt följande:
	☐	Månadsvis i efterskott.

	☐	Efter att Uppdraget är slutfört och godkänt av Bolaget.

	☐	          


Bolaget ska betala inom 30 dagar från mottagande av korrekt utställd faktura.
Representanten förbinder sig att själv ombesörja betalning av lagstadgade arbetsgivaravgifter, semesterersättning, momsredovisning etc.
[bookmark: _Ref8680266][bookmark: _Toc8826589]uppsägning
Bolaget har rätt att säga upp Avtalet i sin helhet eller i förhållande till en specifik del av Uppdraget utan att Representanten ska vara berättigad till någon uppsägningstid eller ersättning om Representanten:
utför ett icke godtagbart arbete eller på annat sätt agerar på ett olämpligt eller oprofessionellt sätt;
agerar på ett sådant sätt som riskerar att skada Bolagets eller Förbundets eller Bolagets goodwill/varumärke;
förlorar sin mervärdesskatteregistrering eller godkännande för F-skatt;
på annat sätt väsentligen har åsidosatt sina skyldigheter mot Bolaget eller upprepade gånger överträtt bestämmelser i detta Avtal;
omfattas av en förändring av ägandet i Representanten; eller
försätts i konkurs eller företagsrekonstruktion, är föremål för ansökan om konkurs eller företagsrekonstruktion, ställer in sina betalningar, träffar uppgörelse med sina borgenärer eller annars är att anses på obestånd.
Representanten har rätt att säga upp Avtalet i sin helhet utan att Bolaget ska vara berättigad till någon uppsägningstid eller ersättning om Bolaget:
0. väsentligen har åsidosatt sina åligganden gentemot Representanten eller upprepade gånger överträtt bestämmelser i detta Avtal; eller
försätts i konkurs eller företagsrekonstruktion, är föremål för ansökan om konkurs eller företagsrekonstruktion, ställer in sina betalningar, träffar uppgörelse med sina borgenärer eller annars är att anses på obestånd.
När Avtalet upphör på grund av Parts uppsägning (oavsett skälet därtill) eller vid uppdragstidens utgång ska Representanten omedelbart upphöra med allt arbete och utförande av Uppdraget och ingen ytterligare ersättning förfalla eller reserveras avseende pågående arbeten.
[bookmark: _Toc8826592]övriga bestämmelser
Samtliga rättigheter, inklusive men inte begränsat till immateriella rättigheter, som Parternas samarbete genererar ska tillkomma Bolaget.
Part har inte rätt att överlåta eller pantsätta detta Avtal eller rättigheter och/eller skyldigheter hänförliga till detta Avtal utan den andra Partens skriftliga medgivande. Bolaget har dock rätt att utan samtycke överlåta detta Avtal till Bolaget.
[bookmark: _Toc8826594]Ändringar av och/eller tillägg till Avtalet ska vara skriftliga och undertecknade av Parterna.
Vardera Part ska bära sina egna kostnader avseende förberedelser för, och genomförande av, detta Avtal, inklusive men inte begränsat till kostnader för egna konsulter och rådgivare.
Tvister som uppstår i anledning av Uppdraget eller i övrigt enligt detta Avtal ska slutligt avgöras genom skiljedom enligt Regler för Förenklat Skiljeförfarande för Stockholms Handelskammares Skiljedomsinstitut. Skiljeförfarandets säte ska vara Stockholm.
_____________________________
Detta Avtal har upprättats i två exemplar av vilka parterna har tagit varsitt.
Stockholm, [DATUM]
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